


Batteriebetrieb

Einer der folgenden Punkte weist auf eine geringe Akkuleistung hin.
Schalten Sie das Gerat aus und ersetzen Sie die Batterien fiir den
normalen Betrieb.

¢ Druckprobleme ¢ Dunkles Display

Wichtig!

Beachten Sie Folgendes, um Batterieleckagen und Schaden am

Gerat zu vermeiden.

¢ Mischen Sie niemals Batterien verschiedener Typen

¢ Mischen Sie niemals alte und neue Batterien

e Lassen Sie niemals leere Batterien im Batteriefach

¢ Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie den Rechner langere Zeit
nicht verwenden méchten

o Stellen Sie sicher, dass + und - Pole jeder Batterie dem Richtige
Richtung

Batterie: AA R6P 1,5V x 4

AC-Betrieb

Wichtig!

o Es ist normal, dass der Adapter wahrend des Gebrauchs warm
wird

¢ Nehmen Sie den Adapter nur aus der Steckdose, wenn Sie den
Taschenrechner nicht verwenden

o Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung des Taschenrech-
ners ausgeschaltet ist, wenn Sie den Adapter anschlieBen oder aus
der Steckdose nehmen.

Speicherschutz

Der Inhalt des Speichers ist vor Fehlern geschiitzt und wird von
der [MR]-Taste abgerufen, nachdem die Uberlaufpriifung durch
die [ON]-Taste freigegeben wurde.

Automatische Abschaltung

Der Rechner wird nach ca. 3-5 Minuten nach der letzten Operation
ausgeschaltet. Driicken Sie [ON], um den Vorgang neu zu starten.
Der Speicherinhalt und die Einstellung fiir den Dezimalmodus
werden beibehalten.

Druckspezifikationen
1. Anzahl der gedruckten Spalten: Maximal 19 Spalten
(davon 2 Symbolspalten)
2. Lebensdauer der Tinte
Blau: 500000 Zeichen
Schwarz: 150000 Zeichen
Rot: 50000 Zeichen

Austausch der Tintenwalze (IR-40T)

Die Tintenrolle (IR-40T), die beim Kauf in diesem Produkt
eingebaut ist, wird werkseitig zu Testzwecken verwendet. Wenn
ein Austausch der Tintenrolle erforderlich ist, verwenden Sie eine
ir-40T (nicht IR-30) Tintenwalze, die Sie bei Ihrem nachstgelege-
nen Handler kaufen kénnen.

So ersetzen Sie die Tintenwalze (Abb. 1)
1. Entfernen Sie die transparente Abdeckung

Schalter NP
Druckmodus-Selektor @

NP: Drucken AUS
P: Bedrucken

15044
Rundungs-Wahlschalter

UP: Es wird immer aufgerundet unabhangig vom Wert der
Nachkommastellen.

5/4: Abrunden bei 0,1,2,3,4/
Aufrunden bei 5,6,7,8,9.

CUT: Nach ausgewahlter Anzahl von Dezimalstellen werden
alle weiteren abgeschnitten.

. F420A

Dezimalstellen-Wahlschalter

F: Gleitkomma-Modus.

4/2/0: Anzahl der gewlinschten Dezimalstellen fiir den
Rundungsmodus.

A 2 decimal places are assumed in all

additions/subtractions. The decimal point is set
automatically. The last two numbers are interpreted
after the decimal.

Funcionamiento con pilas

Cualquiera de las siguientes circunstancias indicant que las pilas
disponen de poca energia. Desconecte la calculadora y sustituya
las pilas para un funcionamiento normal.

e Problemas de impresion

e Pantalla tenue

Importante!

Tenga en cuenta los siguientes aspectos para evitar fugas de

energia y danos en la calculadora.

¢ Nunca mezcle pilas de diferentes tipos

¢ Nuna mezdle pilas viejas y nuevas

¢ Nunca deje pilas agotadas en el compartimento de las pilas

¢ Retire las pilas si no piensa utilizar la calculadora durante un
tiempo prolongado

¢ Aseglirese de que los polos + y - de cada pila estén
orientados hacia la direccion adecuada.

Pilas: AAR6P 1,5V x 4

Funcionamiento C.A.

Importantle

e Es normal que el adaptador se caliente durante su uso.
Desenchufe el adaptador de la conexion de CA. cuando no
este usando la calculadora.

Aseglrese de que la calculadota esté apagada al conectar 6
desconectar el adaptador

Proteccion de la Memoria

El contenido de la memoria esta protegido contra errores y se
recupera con la tecla [MR], después de que la tecla [ON] libere la
verificacion del exceso

Apagado automatico

La calculadora se apaga después de unos 3 - 5 minutos desde la
ultima operacion. Presione [ON} para reiniciar. Se retiene el
contenido dela memoria y de la configuracion del modo decimal.

Especificaciones de Impresion

1. NUmero de columnas impresas: 19 columnas como maximo
(incluidas 2 columnas de simbolos)

2. Vida util de la tinta
Azul: 500000 caracteres
Negro: 150000 caracteres
Rojo: 50000 caracteres

Remplazo del rodillo de tinta (IR-40T)

El rodillo de tinta (IR-40T) instalado en este producto se utiliza en
la fabrica con fines de prueba. Cuando sea necesario reemplazar
el rodillo de tinta, utilice un rodillo de tinta IR-40T (no IR-30)
comprado en su distribuidor mas cercano.

Como reemplazar el rodillo de tinta (fig. 1)

1. Retiere la cubierta transparente
2. Retire el rodillo de tinta usado

Selectores NP P
Selector de Impresion @

NP: Desactivado
P: Activado

1544
Selector de redondeo

UP: Los valores siempre se redondean al alza, independien
temente del valor de los digitos después de la coma.

5/4: Redondeo a la baja para 0,1,2,3,4/
Redondeo al alza para 5,6,7,8,9.

CUuT: Después del nimero de digitos decimales seleccionado,
todos los demas se desestiman.

Selector decimal
F: Se muestran todos los digitos decimales.
4/2/0: Numero de digitos decimales seleccionados para el

modo de redondeo.

A Se asumen 2 digitos decimales en todas las sumas /
restas. El punto decimal se establece automatica
mente. Los dos Ultimos nimeros se interpretan como
digitos después del decimal.
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